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KRK Systems jest niezachwianym kamieniem wegielnym profesjonalnego monitoringu audio od
ponad trzech dekad, zdobywajac reputacje lidera branzy dzieki bogatej historii innowacji i
realizacji. Zatozona w 1986 roku firma KRK Systems postanowita zrewolucjonizowac sposéb, w jaki
profesjonalisci i entuzjasci muzyki doswiadczaja dzwieku.

Od samego poczatku KRK Systems stawia na precyzje i doktadnos$¢ w projektowaniu monitoréw
studyjnych. Od stosowania przetwornikéw kompozytowych z witdkien tkanych i stosowania
narzedzi do analizy elementéw skonczonych w celu naukowego dostrojenia i optymalizacji
systemow obuddw i portow bass reflex do pracy z najnowszymi zaawansowanymi narzedziami i
sprzetem do analizy elektronicznej i akustycznej, aby zapewni¢, ze nasze projekty utrzymuja
najwyzszy poziom wydajnosci. Zaangazowanie KRK w dostarczanie nieskazitelnego dzwieku
doprowadzito do wielu przetomowych w branzy przetoméw w technologii gtosnikow.

Przez lata KRK kontynuowato udoskonalanie swoich monitoréw studyjnych, taczac nowoczesne
technologie ze sprawdzonymi zasadami inzynierii dzwieku. Dzieki dziedzictwu zbudowanemu na
zaufaniu i wydajnosci, monitory KRK Systems pozostajg wyborem dla tych, ktérzy wymagaja
najlepszej jakosci dzwieku i niezawodnosci.

Wkrotce sam doswiadczysz tej réznicy i wzniesiesz swoja produkcje audio na nowy poziom dzieki
linii produktéow KRK Systems KREATE SERIES, ktéra zaspokaja réznorodne potrzeby twércéw,
producentéw i muzykéw na catym $wiecie. Niezaleznie od tego, czy pracujesz nad hitem z
list przebojoéw, sciezka dzwiekowa do filmu czy tworzeniem tresci, monitory KRK Systems KREATE
SERIES zapewniaja narzedzia potrzebne do uchwycenia kazdego niuansu dzwieku z zadziwiajaca
wyrazistoscia.

WITAMY W NASZEJ RODZINIE.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj instrukcje - Przed rozpoczeciem uzy tkowania produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.

2. Zachowac instrukcje - Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

3. Przestrzeganie ostrzezen - Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie i w instrukgji obstugi.
4. Przestrzeganie instrukcji - Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i uzytkowania.

5. Czyszczenie - Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odfaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego. Nie
uzywaj ptynnych srodkéw czyszczacych ani srodkéw czyszczacych w aerozolu. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej
szmatki.

6. Przystawki - Nie nalezy uzywac¢ przystawek niezalecanych przez producenta produktu, poniewaz moga one stwarza¢
zagrozenie.

7.Woda i wilgo¢ - Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody - na przyktad w poblizu wanny, umywalki, zlewu
kuchennego lub wanny na pranie, w mokrej piwnicy lub w poblizu basenu itp.

8. Akcesoria - Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie, statywie, wsporniku lub stole.
Produkt moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata dziecka lub osoby dorostej oraz powazne uszkodzenie
produktu. Uzywac wytacznie z wozkiem, podstawa, statywem, wspornikiem lub stotem zalecanym przez producenta lub
sprzedawanym z produktem. W przypadku montazu produktu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta i
uzywac akcesoriow montazowych zalecanych przez producenta.

9. Wézek - Produkt i wozek powinny by¢ przemieszczane z zachowaniem ostroznosci. Szybkie zatrzymanie, ﬁ
nadmierna sita i nieréwne powierzchnie moga spowodowac przewrécenie sie produktu i wozka.

10. Wentylacja - Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji w celu zapewnienia niezawodnego dziatania
produktu i ochrony przed przegrzaniem. Otwory te nie mogg by¢ blokowane ani zakrywane. Otwory te nie powinny by¢
blokowane przez umieszczenie produktu na tézku, sofie, dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie powinien
by¢ umieszczany we wbudowanych instalacjach, takich jak regaty lub stojaki, chyba ze zapewniona jest odpowiednia
wentylacja lub przestrzegane sg instrukcje producenta.

11.Zrédta zasilania - Ten produkt powinien by¢ zasilany wylacznie ze zrédta zasilania wskazanego na etykiecie i
podigczonego do gniazda sieciowego MAINS z uziemieniem ochronnym. W przypadku braku pewnosci co do rodzaju
zrodta zasilania w domu nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca produktu lub lokalnym zaktadem energetycznym.

12. Ochrona przewodu zasilajacego - przewody zasilajace powinny by¢ routing tak, aby nie byly narazone na
nadepniecie lub $cisniecie przez przedmioty umieszczone na nich lub przy nich, zwracajac szczegélng uwage na
przewody przy wtyczkach, gniazdach i w miejscu, w ktérym wychodza z produktu.

13. Wtyczka sieciowa - Jesli wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia jest uzywane jako urzadzenie odiaczajace,
urzadzenie odtaczajgce powinno by¢ tatwo dostepne.

14. Wytad i feryczne - W celu zapewnienia dodatkowej ochrony produktu podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi lub gdy produkt jest pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ go od
gniazdka $ciennego i odtgczy¢ antene lub system kablowy. Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu przez wytadowania
atmosferyczne i przepiecia w sieci elektrycznej.

15. Przeciazenie - Nie nalezy przecigza¢ gniazdek Sciennych, przedtuzaczy ani zintegrowanych gniazdek elektrycznych,
poniewaz moze to spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

16. Zrédta ptomienia - Na produkcie nie nalezy umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

17. Przedmioty i ptyny - Nigdy nie nalezy wpychac zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory, poniewaz moga
one dotkna¢ niebezpiecznych punktéw napiecia lub spowodowac zwarcie czesci, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Nie wolno rozlewac zadnych ptynéw na produkt.

18. Glosniki - Nadmierne cisnienie dzwieku z gtosnikéw moze spowodowac utrate stuchu.

19. Uszkodzenia wy jace serwisu - W nastepujacych sytuacjach nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego i przekazac je do naprawy wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu:

a. Gdy przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.

b. W przypadku rozlania ptynu lub wpadnigcia przedmiotéw do produktu.

€. Jesli produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

d. Jesli produkt nie dziata prawidtowo zgodnie z instrukcja obstugi. Nalezy wyregulowac tylko te elementy sterujace,
ktore sa objete instrukcja obstugi, poniewaz niewtasciwa regulacja innych elementéw sterujacych moze spowodowac
uszkodzenie i czesto bedzie wymagac rozlegtych prac wykwalifikowanego technika w celu przywrdcenia normalnego
dziatania produktu.

e. Jesli produkt zostat upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

f. Gdy produkt wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - wskazuje to na koniecznoé¢ przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

20. Czesci zamienne - Jesli wymagane sa czesci zamienne, nalezy upewni¢ sie, ze technik serwisowy uzyt czesci
zamiennych okreslonych przez producenta lub o takich samych wiasciwosciach jak czes¢ oryginalna. Nieautoryzowane
zamienniki mogg spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub inne zagrozenia.

21.Kontrola bezpieczenstwa - Po zakoriczeniu jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub napraw tego produktu
nalezy poprosi¢ technika serwisu o przeprowadzenie kontroli bezpieczeristwa w celu ustalenia, czy produkt jest w
prawidtowym stanie technicznym.

SERIA KREATE ENGLISH



OSTRZEZENIE

Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego "niebezpiecznego napiecia" w obudowie produktu, ktére moze by¢ wystarczajaco duze, aby
stanowic ryzyko porazenia pragdem elektrycznym oséb.

Wykrzyknik w trojkacie rownobocznym ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na obecno$¢ waznych
instrukcji obstugi i konserwacji (serwisowania) w literaturze dofgczonej do urzadzenia.

AL A

OSTRZEZENIE DOTYCZACE UMIEJSCOWIENIA
Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, nalezy pozostawi¢ wokoét urzadzenia przestrzern (od najwiekszych
wymiaréw zewnetrznych, w tym wystajacych elementéw) réwna lub wieksza niz pokazano ponizej.

Gora, przod, tyt, lewa i prawa strona: 10 cm.

UWAGA
Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez KRK SYSTEMS w celu
zapewnienia zgodnosci, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

PRZESTROGA
Aby zapobiec porazeniu pradem, nalezy dopasowac szerokie ostrze wtyczki do szerokiego gniazda i wtozy¢ ja do
konca.

UWAGA
Oznaczenie i tabliczka znamionowa znajduja sie na tylnym panelu urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie, a na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

Wtyczka sieciowa stuzy jako urzadzenie odtaczajace i powinna by¢ tatwo dostepna podczas zamierzonego
uzytkowania. W celu catkowitego odfgczenia urzadzenia od sieci zasilajacej nalezy catkowicie wyja¢ wtyczke z
gniazda sieciowego.

Bateria nie moze by¢ narazona na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogien itp.

UWAGA
Urzadzenie z zaciskiem uziemienia ochronnego powinno by¢ podtaczone do gniazda sieciowego z uziemieniem
ochronnym.

W RAZIE WATPLIWOSCI NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z KOMPETENTNYM ELEKTRYKIEM.

ADNOTACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyklymi odpadami
domowymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wskazuje na to symbol umieszczony na produkcie, manualu uzytkownika i opakowaniu.

Materialy moga by¢ ponownie wykorzystane zgodnie z ich oznaczeniami. Poprzez ponowne uzycie, recykling
surowcow lub inne formy recyklingu starych produktéw, uzytkownik wnosi istotny wktad w ochrone naszego
Srodowiska.

Lokalny urzad administracyjny moze udzieli¢ informacji na temat odpowiedzialnego punktu utylizacji odpadéw.
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OSWIADCZENIE FCC To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym
dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen oraz

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaklécenia mogace powodowaé niepozadane
dziatanie.

Adnotacja: To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaklécenia w komunikacji radiowe;j.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczenie i wigczenie urzadzenia,
zacheca sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkéw:

- Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

-Podlaczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktécenia radiowe lub telewizyjne
spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami tego urzadzenia. Takie modyfikacje moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Narazenie na promieniowanie RF: To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC
okreslonymi dla niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika. Nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu lub
dziata¢ w polgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

To urzadzenie jest zgodne z norma CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B). Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac¢ zaktécen.

(2) To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaktécenia, w tym zakldécenia, ktére moga powodowaé niepozadane
dzialanie urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z normg CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

Urzadzenie zawiera wytaczone z licencji elementy/odbiorniki, ktére sa zgodne z RSS wytaczonymi z licencji
Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Jego dziatanie podlega dwoém nastepujacym
warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac zaktocen.

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zakiécenia mogace powodowa¢ niepozadane dziatanie
urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie IC ustalonymi dla niekontrolowanego srodowiska.
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i dziata¢ prawidtowo.

Niniejszym firma Gibson, Inc. oswiadcza, ze urzadzenia radiowe typu KREATE 3, KREATE 5 | KREATE 8 sa zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.krkmusic.com.

Informacje o producencie:

Gibson, Inc.

209 10th Avenue South, Suite 460 Nashville,
TN 37203 USA service@gibson.com

Europejski importer i podmiot odpowiedzialny za bezpieczenstwo
produktu Informacje dotyczace przepiséw i importu w UE:

Importer: Gibson Europe B.V. Adres: Smallepad 15 3811 MG
Amersfoort

Holandia

Kontakt: 00800-4GIBSON1 (00800-44427661)
Service.europe@gibson.com
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KONFIGURACJA SYSTEMU

Ogolna konfiguracja systemu ma kluczowe znaczenie dla unikniecia niepotrzebnych interakgji
akustycznych w pomieszczeniu. Naturalna akustyka pomieszczenia moze zmienia¢ poziom
dzwieku przy réznych czestotliwosciach z powodu nieprawidtowego tlumienia lub odbi¢. Aby
uzyskac wiecej informacji, postepuj zgodnie z ponizszg lista kontrolna.

1.  Konfiguracja systemu (monitory studyjne i biurko robocze) powinna by¢ umieszczona
w przedniej 1/3 pomieszczenia. Pozwoli to na zminimalizowanie modéw
pomieszczenia i ograniczenie narastania czestotliwosci szczytowych.

2. Lewa i prawa strona systemu powinna by¢ wysrodkowana w réwnej odlegtosci od
lewej i prawej $ciany. Sciany boczne nalezy podda¢ absorpcji akustycznej w pierwszym
punkcie odbicia. Zapewni to bardziej r6wnomierne pasmo przenoszenia i zachowa
obrazowanie stereo.

3. Nalezy unika¢ sytuacji, w ktérej miejsce odstuchu (uszy) znajduje sie blizej niz 3 stopy (1
metr) od $ciany. Nalezy réwniez unika¢ duzych obiektéw (takich jak lampy lub
dekoracje) w poblizu monitora studyjnego i pozycji odstuchowej.

4. Dyfuzory i materialy pochfaniajgce na $cianach, w rogach i z tylu pomieszczenia
dodatkowo pomoga usuna¢ destrukcyjne modéw pomieszczenia. (W Internecie mozna
znalez¢ wiele artykutéw i filméw pomagajacych w prawidtowej obréobce akustycznej).

5.  Wyktadzina dywanowa pomoze zapobiec odbiciom od twardych powierzchni podtogowych.

6. Izolatory monitoréw studyjnych (piankowe lub gumowe podktadki) pomoga usung¢
sprzezenie o niskiej czestotliwosci miedzy statywami a biurkiem. Sprzezenie o niskiej
czestotliwosci spowoduje wibracje statywu lub biurka, powodujac niepozadane
dzwieki.

7. Niski poziom szuméw w pomieszczeniu (brak zaklécehn zewnetrznych ze strony
urzadzen, maszyn lub wentylatoréw) jest wazny, aby zapobiec maskowaniu
szczeg6tdw o niskiej czestotliwosci. Grzechotanie spowodowane odtwarzaniem z
monitoréw studyjnych réwniez powinno zosta¢ naprawione.

W ramach konfiguracji systemu, monitory studyjne i miejsce odstuchu powinny by¢
ustawione w konfiguracji bliskiego pola w nastepujacy sposob: Lewy i prawy monitor
studyjny powinny by¢ oddalone od siebie o okofo 3 do 5 stép (1 do 1,5 metra) i skierowane pod
katem 60 stopni w kierunku miejsca odstuchu. Zmierz odlegto$¢ miedzy lewym i prawym
monitorem studyjnym i usiagdZ w pozycji odstuchowej, ktéra znajduje sie w réwnej odlegtosci od
obu stron. W ten sposéb powstanie tréjkat rownoboczny. Wazne jest, aby zaréwno lewy, jak i
prawy monitor studyjny byly dopasowane pod wzgledem poziomu (ustawione na te sama
gtosnosd).

Monitory KREATE SERIES to dwudrozne systemy monitoréw studyjnych z gtosnikiem
wysokotonowym  (wytwarzajgcym wysokie czestotliwosci) i gtosnikiem niskotonowym
(wytwarzajacym S$rednie i niskie czestotliwosci) w jednej obudowie. Gtosnik wysokotonowy jest
punktem osi akustycznej. Punkt osi akustycznej powinien by¢ skierowany bezposrednio na
poziom uszu w pozycji odstuchowej. Dopuszczalne jest ustawienie monitoréw studyjnych pod
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WAZNE: Przed wiaczeniem zasilania monitoréw KREATE SERIES nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie
potaczenia zostaly wykonane. Wszystkie fadery i elementy sterujace powinny by¢ ustawione na
minimalne poziomy, a wszystkie inne urzadzenia powinny by¢ wiaczone przed wiaczeniem
monitoréw KRK.

Monitory KREATE SERIES sa wyposazone w zfgcza wejsciowe combo Neutrik® z blokada cierng
(modele K5 i K8). Uzyj kabla XLR lub zbalansowanego kabla TRS (koricéwka, pierscien, tuleja) 1/4"
do podfaczenia do interfejsu, miksera lub kontrolera monitoréw. Alternatywnie, uzyj kabla
adaptera stereo 1/8" do dwéch niezbalansowanych 1/4", aby podfaczy¢ sie bezposrednio do
telefonu, komputera lub odtwarzacza muzyki. Jesli zakupites model K3, alternatywnie uzyj wejscia
aux stereo 1/8", aby podtaczy¢ go bezposrednio do telefonu, komputera lub odtwarzacza muzyki.
Wszystkie gtosniki KREATE SERIES sg réwniez wyposazone w funkcje bezprzewodowego
strumieniowania dzwieku Bluetooth. Aby korzysta¢ z funkgcji Bluetooth, zapoznaj sie z sekcja
Obstuga Bluetooth ponizej. (UWAGA: Upewnij sig, ze gtosnos¢ w urzadzeniu jest ustawiona na
minimum, a nastepnie dostosuj ja do idealnego poziomu odstuchu).

ZASILANIE

Po pierwszym wiaczeniu monitora KREATE SERIES zaswieci sie logo z przodu urzadzenia. Monitor
wykona wewnetrzna sekwencje rozruchowa przez okoto 5 sekund, a nastepnie bedzie gotowy do
uzycia.

STAN GOTOWOSCI

Monitory maja mozliwos$¢ automatycznego przejscia w tryb czuwania, gdy nie sauzywane
przez ponad 30 minut. Automatyczny tryb czuwania mozna wytaczy¢ poprzez trzykrotne
tapniecie przycisku Bluetooth (patrz ponizej). Jedli wolisz korzysta¢ z automatycznego trybu
czuwania w celu oszczedzania energii lub jesli przetaczniki zasilania sa trudno dostepne, pozostaw
automatyczny tryb czuwania wiaczony. Monitory sg w trybie gotowosci, gdy przetacznik zasilania
jest w pozycji "ON", a logo KRK jest wytaczone.

Aby ponownie aktywowa¢ monitory z trybu czuwania, wystarczy doda¢ co najmniej -50 dB
sygnatu do wejscia. Spowoduje to automatyczng reaktywacje monitoréw. Zalecamy powolne
zwiekszanie poziomu zrédta, aby uniknac "wstrzasu" dzwieku przy petnej gtosnosci, gdy monitory
nagle sie aktywuja.

WLACZENIE MONITOROW

Po skonfigurowaniu systemu nalezy poswieci¢ troche czasu na wygrzanie nowych monitoréw
przed wykonaniem jakiejkolwiek krytycznej pracy lub krytycznego odstuchu. Przetworniki (znane
réwniez jako gtosniki lub sterowniki) w monitorach sg ztozonymi urzadzeniami
elektromechanicznymi, ktére muszg sie nieco "uspokoic", aby doprowadzic¢ je do optymalnego stanu
roboczego. Podczas procesu projektowania i rozwoju, ostateczne strojenie i dzwiecznos¢ KRK
Systems sg wykonywane po prawidtowym wygrzaniu przetwornikéw, wiec po wygrzaniu
monitory beda w optymalnym stanie roboczym.

Zalecamy stuchanie lub odtwarzanie szerokiego zakresu dynamicznej muzyki przez okoto 30
godzin przy nieco wyzszej gtosnosci niz normalnie lub odtwarzanie petnopasmowego rézowego
szumu przy okoto +85 dB SPL przez 20 godzin. Czas wygrzewania nie musi by¢ ciagty, wiec nie
spiesz sie i ciesz sie stuchaniem muzyki podczas kondycjonowania monitoréw.

PLYTA CZOLOWA | KRATKA GLOSNIKA WYSOKOTONOWEGO

Monitory KREATE SERIES sa dostarczane z kratka ochronng nad gtosnikiem wysokotonowym, aby
chroni¢ go przed zanieczyszczeniami lub palcami. Systemy zostaty przetestowane z zainstalowang
maskownica, dzieki czemu mozna mie¢ pewnos¢, ze nie wptlynie ona na dzwiek monitorow
KREATE SERIES.
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ZLACZA | ELEMENTY STERUJACE SYSTEMU KREATE 3
System KREATE 3 dziata w konfiguracji master-slave, z lewym gtosnikiem jako gtéwnym. Wszystkie
elementy sterujace znajduja sie na lewym gtosniku gtéwnym.
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KREATE 3 LEWY PANEL TYLNY

A - WEJSCIA RCA - Niezbalansowane wejécia RCA. Podtaczenie do interfejséw audio, mikseréw
DJ-skich lub konsumenckiego sprzetu audio.

A - WEJSCIE AUX - Stereofoniczne wejécie analogowe 1/8". Umozliwia podtaczenie do
komputera, odtwarzacza multimedialnego lub telefonu komérkowego.

B - WEJSCIA TRS - Zbalansowane wejécia %". Podtaczenie do interfejséw audio, konsol
mikserskich lub innego profesjonalnego sprzetu audio.

C - WYJSCIE DO PRAWEGO GLOSNIKA - Potaczenie na poziomie gtosnika z prawym gtosnikiem
za pomocg dostarczonego 4-pinowego zlacza blokujacego.

D - BLUETOOTH / STANDBY - Wejicie Bluetooth do bezprzewodowego strumieniowania
dzwieku. Podfacz do urzadzenia audio obstugujacego Bluetooth, np. komputera, iPhone'a,
Androida, odtwarzacza multimedialnego itp. Nacisnij, aby sparowa¢; niebieska dioda LED zacznie
miga¢, a dzwiek trybu parowania bedzie odtwarzany w trybie parowania. Niebieska dioda LED
zmieni kolor na staty, a po sparowaniu odtwarzany bedzie dZzwiek potaczenia. Dtugie nacisniecie
(3 sekundy) przycisku spowoduje roztaczenie z dowolnym podtaczonym urzadzeniem. Trzykrotne
naci$niecie przycisku spowoduje wytaczenie automatycznego trybu czuwania. Nacisnij
przycisk kolejnodwa razy, aby powréci¢ do automatycznego trybu czuwania.

E - POZIOM SYSTEMU - Pokretto poziomu reguluje wzmocnienie systemu. Obré¢ w prawo, aby
zwiekszy¢ gtosnosc i w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
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F - HF LEVEL ADJUST - Przetacznik regulacji wysokich czestotliwosci stuzy do zwiekszania lub
zmniejszania poziomoéw wysokich czestotliwosci z systemu monitoréw o +2dB lub -2dB. Jest to
przydatne w celu obnizenia poziomu HF w jasnym pomieszczeniu lub zwigkszenia w przypadku
akustycznie martwego pomieszczenia. Jest to réwniez przydatne w celu dostosowania do
preferencji stylu stuchania; ustaw je zgodnie ze stanem pomieszczenia i gustem.

F - REGULACJA POZIOMU LF - Ustawienia regulacji niskich czestotliwosci to filtry warunkow
brzegowych. Ustawienie -2 dB redukuje dodatkowe niskie tony, ktére pojawiaja sie, gdy monitory
sg ustawione blisko $cian lub innych duzych twardych powierzchni. Ustawienie +2 dB doda
dodatkowe niskie tony, jesli potrzebujesz wiecej niskich czestotliwosci; ustaw je zgodnie z
warunkami pomieszczenia i gustem.

G - PRZELACZNIK ZASILANIA - Gtéwny przetacznik zasilania systemu. Upewnij sig, ze przetacznik
znajduje sie w pozycji "ON", aby zapewni¢ zasilanie systemu.

H - GNIAZDO ZASILANIA AC - Standardowe gniazdo IEC320 z polaryzacja C8 stuzy do zasilania
monitora studyjnego. Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z
monitorem.

ZLACZA | ELEMENTY STERUJACE SYSTEMU KREATE 5 | KREATE 8
Ztacza i elementy sterujace sa takie same dla KREATE 5 i KREATE 8.
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TYLNY PANEL KREATE 5 [\L-]

A - REGULACJA POZIOMU HF - Przetacznik regulacji wysokich czestotliwosci stuzy do zwiekszania
lub zmniejszania pozioméw wysokich czestotliwosci z systemu monitoréw o -2dB do +1dB. Jest to
przydatne w celu obnizenia poziomu HF w jasnym pomieszczeniu lub zwiekszenia w przypadku
akustycznie martwego pomieszczenia. Jest to réwniez przydatne w celu dostosowania do
preferencji stylu stuchania; ustaw je zgodnie ze stanem pomieszczenia i gustem.
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B - REGULACJA POZIOMU LF - Ustawienia regulacji niskich czestotliwosci to filtry warunkow
brzegowych. Ustawienia -1 dB i -2 dB eliminuja dodatkowe niskie tony, ktére pojawiaja sie, gdy
monitory sg ustawione blisko $cian lub innych duzych twardych powierzchni. Ustawienie

+2 dB doda dodatkowe niskie tony, jesli potrzebujesz wiecej niskich czestotliwosci; ustaw je
zgodnie z warunkami pomieszczenia i gustem.

C - WEJSCIE RCA - Niezbalansowane wejécie RCA. Podtaczenie do interfejséw audio, mikseréw DJ-
skich lub konsumenckiego sprzetu audio.

D - POZIOM SYSTEMU - Pokretto poziomu reguluje wzmocnienie systemu. Obré¢ w prawo, aby
zwiekszy¢ gtosnosc i w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

E - TRS INPUT - Zbalansowane wejscie ¥". Podiaczenie do interfejséw audio, konsol mikserskich
lub innego profesjonalnego sprzetu audio.

F - XLR INPUT - Zbalansowane wejscie XLR. Podigczenie do interfejséw audio, konsol mikserskich
lub innego profesjonalnego sprzetu audio.

G - PRZELACZNIK ZASILANIA - Gtéwny przetacznik zasilania systemu. Upewnij sie, ze przetacznik
znajduje sie w pozycji "ON", aby zapewni¢ zasilanie systemu.

H - BLUETOOTH / TRYB GOTOWOSCI

PAROWANIE | ROZPAROWYWANIE: Wejscie Bluetooth do bezprzewodowego
strumieniowania dzwieku. Podtacz do urzadzenia audio obstugujacego Bluetooth, np.
komputera, iPhone'a, Androida, odtwarzacza multimedialnego itp. Nacisnij, aby sparowac:
niebieska dioda LED bedzie powoli miga¢, a dzwiek trybu parowania bedzie odtwarzany w
trybie parowania. Po pomysinym sparowaniu niebieska dioda LED zaswieci sie na state i
odtworzony zostanie dzwiek potaczenia. Bardzo dtugie nacisniecie (10 sekund): przycisk
spowoduje odtgczenie gtosnika od dowolnego podtaczonego urzadzenia. Nacisnij przycisk
trzy razy z rzedu, aby pomina¢ automatyczny tryb czuwania. Nacisnij przycisk dwa razy z
rzedu, aby przejs¢ do automatycznego trybu czuwania.

LACZENIE URZADZEN: Przed prébq potqczenia urzqdzen upewnij sie, ze oba gtosniki nie sq
podtqczone do zadnych innych urzqdzen. Nacisnijiprzytrzymaj przez 3 sekundy oba
gtosniki, aby przejs¢ do trybu faczenia urzadzen; niebieska dioda LED zacznie szybko migac.
Tryb ten mozna uruchomi¢ z dowolnego gtosnika. Nalezy pamietaé, ze gtosniki nie wejdq w
tryb potqczenia z urzqdzeniem, jesli sq juz z nim potqczone. Po pomyslnym pofaczeniu
zostanie odtworzony dzwiek potaczenia urzadzenia. Po pofaczeniu zostanie odtworzony
dzwiek trybu parowania, a urzadzenie natychmiastprzejdzie w tryb parowania. Jeden
z gtosnikéw bedzie miat wolno migajaca diode LED, a drugi bedzie miat stata diode LED.
Gtosnik z migajaca dioda LED jest oznaczony jako lewy gtosnik, a gtosnik z ciagta dioda LED
jest oznaczony jako prawy gtosnik. Oznaczenie to pozostanie niezmienne do momentu
roztaczenia i ponownego pofaczenia gtosnikdw, w ktérym to przypadku proces zostanie
powtérzony. Po sparowaniu z urzadzeniem oba gtosniki beda miaty statg niebieska diode
LED. Jesli gtosniki sg potaczone, ale odfaczone od urzadzenia, dioda LED lewego gtosnika
bedzie wytaczona, a dioda LED prawego gtosnika bedzie swieci¢ swiattem ciggtym. Bardzo
dtugie nacisniecie (10 sekund) przycisku na jednym z gto$nikéw spowoduje roztaczenie
gtosnikéw i odtaczenie ich od urzadzenia.

I - GNIAZDO WEJSCIOWE AC - Standardowe gniazdo wejsciowe AC IEC320 C14 stuzy do zasilania
monitora studyjnego. Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajgcego AC dostarczonego z
monitorem.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli nie ma zasilania...

. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony zaréwno do gniazda IEC na tylnym
panelu aktywnego gtosnika, jak i do sieci elektrycznej. Sprawdz, czy zasilanie sieciowe
jest aktywne za pomoca zatwierdzonego testera AC lub po prostu podtacz lampe z
dziatajacg zaréwka. W niektérych przypadkach zasilanie sieciowe moze by¢
kontrolowane przez wtacznik Swiatfa lub listwe zasilajacg z ttumikiem, ktéry moze nie
znajdowac sie w pozycji "wtaczony".

. Nalezy sprawdzi¢, czy przefacznik zasilania na aktywnym gtos$niku znajduje sie w pozycji
"witaczony".

. Sprawdz, czy $wieci sie kontrolka zasilania. Kontrolka zasilania to logo KRK na przednim
panelu monitora. Jesli kontrolka zasilania nie $wieci sie, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego monitor zostat zakupiony, w celu uzyskania pomocy technicznej
lub serwisu.

Jesli nie stychac niektorych dzwiekow...

. Przedprzejsciem do nastepnych krokédw nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane w
poprzednim rozdziale dotyczacym rozwigzywania problemaéw.

. Sprawdz, czy wszystkie inne urzadzenia audio korzystajace z tego samego gniazda AC
nadaldziataja.

. Sprawdz, czy kabel zrédta dzwieku jest podiaczony zaréwno do wyjscia zrédta, jak i do
wejscia monitora.

. Sprawdz, czy zrédto sygnatu (np. konsola mikserska, stacja robocza, odtwarzacz CD itp.)
jest ustawione na poziomie umozliwiajgcym prawidtowe przesytanie sygnatu do
monitoréw.

. Sprawdz, czy zrodto dzwieku jest monofoniczne czy stereofoniczne. Informacje w
miksie moga by¢ réwniez inaczej panoramowane, co moze powodowac rézne
anulowanie. Dzwiek styszany w stereo, a nie styszany w mono, moze by¢ wynikiem
anulowania fazy z powodu duzych opdznien miedzy lewym i prawym kanatem lub
odwrdcenia polaryzacji. Inwersji polaryzacji nalezy unikac¢, uzywajac pasujacych kabli.

. Sprawdz, czy jeden z monitoréw dziata. Zamien kabel wejsciowy audio z
niedziatajgcego monitora na dziatajaca jednostke. Pozwoli to ustali¢, czy rzeczywiscie
jest to wina monitora, wadliwego kabla lub innej usterki w faricuchu audio.

. Jesli monitor nadal nie odpowiada, nalezy go zwréci¢ do sprzedawcy, u ktérego zostat

zakupiony lub do KRK w celu naprawy.

Jesli monitor nagle przestanie dziatac...

. Zmniejsz lub wylacz poziom gtosnosci monitora.

. Przed przejsciem do kolejnych krokéw nalezy powtérzy¢ czynnosci opisane w
powyzszych sekcjach dotyczacych rozwigzywania problemoéw.

. Ostroznie sprawdz, czy tylna ptyta wzmacniacza jest goragca! Jesli monitor
pracowat znajwyzsza moca wyjsciowg przez dtuzszy czas, to
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mogto dojs¢ do przegrzania urzadzenia i chwilowego wylaczenia systemu przez uktad
zabezpieczajacy. Monitor zapewnia maksymalng ochrone obwodéw przed skokami
napiecia AC, przesterowaniem wzmacniacza i przegrzaniem wzmacniaczy. Wytacz
monitor, a nastepnie odczekaj 30 minut, aby ptyta tylna ostygta. Ponownie wiacz
przetacznik zasilania.

. Zwieksz gtosnos¢, aby sprawdzi¢, czy monitor dziata normalnie.

. Jesli monitor nadal nie reaguje, nalezy go odesta¢ do sprzedawcy, u ktérego zostat
zakupiony lub do KRK w celu naprawy.

Jakos¢ dzwieku zmienia sie...

. Przed przejsciem do kolejnych krokdw nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane w
poprzedniej sekcji rozwigzywania problemoéw.

. Mozliwe, ze zmiana jakosci dZzwieku jest spowodowana zmianami w pomieszczeniu lub
pozycji odstuchowej. Niskie czestotliwosci (pasmo przenoszenia baséw) moga by¢
zwigkszone lub zmniejszone przez zmiany, takie jak ustawienie mebli i/lub duzego
sprzetu. Sprobuj przestawi¢ gtosniki lub obszar odstuchu w inne miejsce lub
przywro ¢ pomieszczenie do stanu, w ktorym jakos¢ dzwieku byta akceptowalna.

. Zmniejszenie czestotliwosci baséw moze wynika¢ z odwrécenia polaryzacji miedzy
lewym i prawym kanatem lub dtugich opdznierr miedzy lewym i prawym kanatem.
Informacje w miksie moga by¢ réwniez inaczej panoramowane, co spowoduje rézne
anulowanie. Sprawdz zrédto dzwieku i sprawdz, czy jeden z kanatéw jest odwrécony
biegunowoscia lub czy uzywane sa dtugie opdznienia. Unikaj odwrdécenia polaryzacji,
uzywajac pasujacych kabli.

. Odtacz kabel sygnatowy na wejsciu monitora i ustaw regulator gtosnosci na minimum.
Przy  wiaczonym  zasilaniu  przytéz ucho do kazdego  przetwornika
(wysokotonowego/niskotonowego) i nastuchuj szumu (tj. lekkiego syczenia lub
przydzwieku), powoli zwiekszajac gtosnos¢ od ustawienia minimalnego. Wazne jest,
aby gtosnos¢ byta powoli regulowana od ustawienia minimalnego, aby unikna¢
skokéw poziomu dzwieku, gdy ucho znajduje sie blisko przetwornikéw (gtosnika
wysokotonowego i niskotonowego). Jesli nie stycha¢ absolutnie zadnego dzwieku,
moze to oznacza¢, ze wina lezy po stronie przetwornika. Mozliwe jest réwniez, ze
problem lezy gdzies w elektronice.

. Odtworz  nieznieksztatcony materiat zrédtowy przy niskim poziomie gtosnosci.
Ostroznie zakryj gtosnik niskotonowy (aby zablokowa¢ dzwiek), nie dotykajac
membrany. Czy gtosnik niskotonowy generuje czysty dzwiek? Jesli dZzwiek nie jest
czysty lub w ogdle nie jest styszalny, prawdopodobnie konieczna jest wymiana gtosnika
niskotonowego.

. Sprawdz, czy poziom sygnatu zrédtowego nie ulegt zmianie lub czy Zrédto ulegto
zmianie. Mozna to sprawdzi¢, podtaczajac wyjscia stuchawkowe Zrédta do zestawu
stuchawek i sprawdzajac, czy dzwiek nie jest gtosny lub znieksztatcony. Jedli dzwiek jest
staby w zrédle (na etapie przedwzmacniacza), to przyczyna problemu nie sg
aktywne gtosniki.
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Monitor szumi lub wydaje inne gtosne szumy...

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest dobrze podfaczony do gniazda IEC z tytu
monitora.

. Sprawdz potaczenia miedzy zZrédtem sygnatu a monitorem. Upewnij sie, ze wszystkie
pofaczenia sg bezpieczne i ze kabel nie jest uszkodzony lub nieprawidtowo podtaczony.

. Jesli uzywasz niezbalansowanego wyjscia do zbalansowanej konwersji kabla,
upewnij sie, ze jest on prawidtowy. Ekran jest podtaczony do niezbalansowanej
masy zrodta i stykow 113 XLR (lub tulei i pierscienia na gniezdzie %" TRS).

. Wszystkie urzadzenia audio powinny korzysta¢ z tego samego punktu uziemienia.
Sprawdz wszystkie inne urzadzenia korzystajace z tego samego wyjscia AC w budynku,
takie jak Sciemniacze $wiatfa, neony, ekrany telewizyjne i monitory komputerowe.
Urzadzenia te nie powinny korzysta¢ z tego samego obwodu.

. Sprawdz, czy kable sygnatowe nie znajdujg sie w poblizu linii zasilania AC lub innych
zrédet EMI (w tym zasilaczy Sciennych i komputeréw).

. Nadmierny szum moze by¢ wynikiem nieprawidtowego ustawienia wzmocnienia przed
podfaczeniem gtosnikéw. Przed podtagczeniem monitoréw nalezy sprawdzi¢, czy sygnat
zrédtowy nie jest zaszumiony. Mozna to sprawdzi¢ podfaczajac wyjscie stuchawkowe
zrédta sygnatu do zestawu stuchawek.

. Po ustaleniu przyczyny usterki nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem
serwisowym. Pomoze on w okresleniu najlepszego rozwiazania problemu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z BLUETOOTH

Glosniki nie tqgczq sie z moim urzqgdzeniem...

. Sprawd?z, czy funkcja Bluetooth jest wkaczona w urzadzeniu.

. Sprawdz, czy gtosnik nie jest podtaczony do innego urzadzenia (niebieska dioda LED
powinna by¢ wytaczona). Jedli tak jest, najpierw odfacz sie od tego urzadzenia i kliknij
"Zapomnij to urzadzenie" w menu Bluetooth, zanim sprébujesz sparowac go z nowym
urzadzeniem.

. Jesli wezesniej taczytes sie z tym urzadzeniem, kliknij "Zapomnij to urzadzenie" w menu
Bluetooth urzadzenia, a nastepnie sprébuj sparowac je ponownie.

Gtosniki nie tqczq sie z urzqdzeniem (tylko Kreate 5 i 8)...

. Sprawdz, czy oba gtosniki s wiaczone.

. Sprawdz, czy na obu gtosnikach witaczony jest tryb faczenia urzadzen (na obu
gtosnikach miga dioda LED).

. Sprawdz, czy zaden z gto$nikow nie jest podtagczony do innych urzadzen.
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. Sprawdz, czy po przetaczeniu gtosnikéw w tryb taczenia urzadzen na obu gtosnikach
widoczna jest szybko migajaca dioda LED. Jesli potaczenie nie zostanie nawigzane,
wiacz/wytacz zasilaniegto $nik 6 w isprébuj ponownie.

Moje gtosniki sq podtqczone, ale stysze dzwiek tylko z jednej strony (tylko Kreate 5 i 8)...

Sprawdz, czy oba gtosniki sa witaczone. Jesli sa podfaczone do urzadzenia, oba
gtosniki powinny mie¢swiecaca diode LED.

. Sprawdz, czy gtosnosc jest zwiekszona na obu gtosnikach.

Moje gtosniki sq potqczone, ale nie stysze dzwieku (tylko Kreate 5 i 8)...

. Sprawdz, czy oba gtosniki s wiaczone.

. Sprawdz, czy oba gtosniki sa podtaczone do urzadzenia (beda wyswietlane jako
pojedynczy wpis w menu Bluetooth urzadzenia).

. Sprawdz, czy gtosnosc obu gtosnikéw jest zwiekszona.

. Sprawdz, czy oba gtosniki sa podtaczone (maja niebieska diode LED). Jesli dioda L E D
lewego gtosnika jest wylaczona, a dioda LED prawego gtosnika swieci Swiattem
ciagtym, oznacza to, ze urzadzenie nie jest aktualnie potagczone z zadnym urzadzeniem.
Ponownie wejdZ w tryb parowania, naciskajac jeden raz przycisk na jednym z urzadzen.

Wytqczytem jeden z gtosnikow po potqczeniu i dZzwiek przestat byc¢ odtwarzany (tylko Kreate 5 i
8)...

Podczas potaczenia, jedli prawy gtosnik jest wytaczony, dzwiek bedzie nadal
odtwarzany przez lewy gtosnik. Jesli lewy gtosnik jest wytaczony, gtosniki roztacza sie, a
prawy gtosnik natychmiast przejdzie w tryb parowania (w tym czasie nie bedzie
odtwarzany zaden dzwiek). Ponowne potaczenie z urzadzeniem nastapi automatycznie
w ciggu 2-15 sekund, po czym zostanie odtworzony dzwiek potaczenia i bedzie mozna
kontynuowac odtwarzanie przez prawy gtosnik.

Wytqczytem Bluetooth i teraz méj gfosnik jest odfqczony...

. Wybierz gtosnik w menu Bluetooth urzadzenia i kliknij "Potacz", aby ponownie potaczy¢
sie z gtosnikiem.

Glosnik roztqczyt sie z moim urzqdzeniem, gdy sie oddalifem...

Sprawdz, czy jeste$ w zasiegu gtosnika. Jesli urzadzenie znajduje sie w zasiegu,
powinno automatycznie nawigza¢ ponowne potaczenie.

SERIA KREATE ENGLISH




GWARANCJA NA PRODUKT KRK

www.krkmusic.com/warranty

Gibson, Inc. gwarantuje czesci i robocizne na wszystkie monitory i akcesoria do maskownic przez okres
trzech (3) lat od pierwotnej daty zakupu dla wszystkich produktéw zakupionych od autoryzowanego
dealera w USA, jesli s one uzywane zgodnie z instrukcjami KRK i tylko dla produktéw uzywanych w Stanach
Zjednoczonych. W przypadku towaréw zakupionych poza Stanami Zjednoczonymi nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dealerem lub dystrybutorem w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat warunkéw
gwarancji. Gibson, Inc. udziela gwarancji na czesci i robocizne dla wszystkich stuchawek i komputerowych
urzadzen audio, w tym urzadzen do korekcji akustyki pomieszczenia, na okres jednego (1) roku od
pierwotnej daty zakupu. Wadliwe czesci zostana naprawione w ramach niniejszej gwarancji, jesli wada
wystapi podczas normalnej instalacji i uzytkowania.

Niniejsza gwarancja ogranicza sie do naprawy czesci i wymian wynikajacych z wadliwego wykonania lub
materialéw. Gibson, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie, ktére w
wylacznej opinii Gibson, Inc. sa wynikiem niewlasciwego uzytkowania, naduzycia, zaniedbania, wypadku,
uszkodzenia podczas transportu lub nieautoryzowanej naprawy. Kazde takie niewlasciwe uzycie,
naduzycie, zaniedbanie, wypadek, uszkodzenie transportowe lub nieautoryzowana naprawa spowoduje
uniewaznienie niniejszej gwarancji.

Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w niniejszym dokumencie, Gibson, Inc. nie sktada zadnych
oswiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w tym dorozumianych
gwarancji przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu, z ktérych wszystkie sg niniejszym
wyraznie zrzeczone i wylaczone, w odniesieniu do jakichkolwiek produktéw Gibson, Inc.

W zadnym wypadku Gibson, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegélne, przypadkowe, wtérne,
karne lub posrednie, w tym miedzy innymi za utrate zyskéw lub utrate danych. W przypadku jakiegokolwiek
powddztwa wniesionego przeciwko firmie Gibson, Inc. z tytulu czynu niedozwolonego, umowy lub
jakiejkolwiek innej podstawy prawnej, odpowiedzialno$¢ firmy Gibson, Inc. w zadnym wypadku nie
przekroczy catkowitej kwoty zaptaconej przez nabywce autoryzowanemu dealerowi lub przedstawicielowi
za produkt stanowiagcy podstawe roszczenia.

Niektore stany i kraje nie zezwalajg na wylaczenie lub ograniczenie szkéd przypadkowych lub wynikowych,
wiec powyzsze ograniczenie lub wylaczenie moze nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja daje
uzytkownikowi okreslone prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu. Niniejsza gwarancja dotyczy
wylacznie produktéw Gibson, Inc. zakupionych przez konsumenta od autoryzowanego dealera Gibson, Inc.

W Stanach Zjednoczonych: W Europie:

Gibson, Inc. Gibson, Inc.

ATTN: Consumer Service ATTN: Consumer Service

209 10th Ave South Suite Smallepad 15

460 3811 MG Amersfoort

Nashville, TN 37203 Holandia

1-800-4GIBSON (1-800-4442766) 00800-4Gibson1 (00800-44427661)
service@gibson.com service.europe@gibson.com

7 2 Rejestracja gwarancji na produkt KRK
:,E 42" www.gibson.com/en-US/Support/Customer-Service

b _w,l = Pliki do pobrania i manuale dotyczace produktéow KRK
AL www.krkmusic.com/pages/downloads-and-manuals
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